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My dear father,

I thought perhaps you might want what you lent me last night, so I am sending Frank with it. I have told him to
wait and ask if there is any answer so that if you chose you can give him the letters, but of course I much prefer
seeing you if you can spare the time. I shall be at home all day to-morrow, as I have no workwoman coming then

and I shall not ever

be able to get Benediction unless I get one from you

ever your affectionate child

Helena Weale

P.S. I hope you got some sleep last night.
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